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DOKUMENTY:

1. Decyzja o stwierdzeniu przygotowania zawodowego i przynalezno$¢ do izb samorzadowych projektantéw i sprawdzajacych:
mgr inz. arch. Wojciech Krawczuk
mgr inz. Adam Rejdukowski

2. Oswiadczenia projektantéw o zgodnosci projektu z przepisami oraz z zasadami wiedzy techniczne;.



OSWIADCZENIE

Zgodnie z trescig art. 20 ust.4 Ustawy Prawo budowlane (Dz.U.03.207.2016 - tekst jednolity: ost. zm. 2004.05.31 Dz.U.0493.888)
oSwiadczam, Ze projekt architektoniczno-budowlany remontu korytarzy i klatek schodowych w budynku Starostwa Powiatowego w

Poznaniu, ul. Jackowskiego 18, 60-509 Poznan, dz. nr 128/6, ark. 14, obreb Jezyce zostatl sporzadzony zgodnie z
obowiazujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy techniczne;j.

mgr inz. arch. Wojciech Krawczuk

mgr inz. Adam Rejdukowski



1. OPIS TECHNICZNY — ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY

Nazwa inwestycji: Remont korytarzy i klatek schodowych w budynku Starostwa Powiatowego w Poznaniu, ul. Jackowskiego 18,
60-509 Poznan, dz. nr 128/6, ark. 14, obreb Jezyce

Inwestor: Starostwo Powiatowe w Poznaniu
ul. Jackowskiego 18
60-509 Poznan

1.1. PRZEDMIOT OPRACOWANIA

Przedmiotem opracowania jest projekt remontu korytarzy i klatek schodowych w budynku Starostwa Powiatowego w Poznaniu w
zakresie wymiany sufitbw podwieszanych, posadzek malowania $cian wraz z propozycjg umeblowania ruchomego.

1.2, PODSTAWA OPRACOWANIA

- Program funkcjonalno-uzytkowy autorstwa mgr inz. Matgorzaty Myslinskie;

- Projekt techniczny jednostadiowy i wykonawczy instalacii elektroenergetycznych w siedzibie Urzedu Rejonowego w Poznaniu

- Projekt budowlany kompleksu gabinetéw Starostéw Poznarskich w Poznaniu, ul. Jackowskiego 18 autorstwa Studio JM Design

- Projekt wnetrz kompleksu gabinetéw Starostéw Poznanskich w Poznaniu, ul. Jackowskiego 18 autorstwa Studio JM Design

- Projekt modernizaciji instalacji wodociagowej i hydrantowej autorstwa mgr inz. Przemystawa Dymalskiego

- Projekt modernizaciji piondw telekomunikacyjnych w seg. B budynku przy ul. Jackowskiego 18 w Poznaniu” autorstwa mgr inz.
Ryszarda Andrzejewskiego

- Instrukcja Bezpieczenstwa Pozarowego dla budynku Starostwa Powiatowego w Poznaniu autorstwa st. kpt. inz. w st. sp. Ryszarda
Rakowera.

- Umowa z Inwestorem

- Przepisy Prawa Budowlanego

- Wizja lokalna

- Koncepcja zatwierdzona przez Inwestora

1.3. DANE OGOLNE

Budynek Starostwa Powiatowego w Poznaniu zlokalizowany przy ul. Jackowskiego 18, sasiaduje od wschodu z ul. Krawszewskiego,
a od potudnia i zachodu z terenami po niedziatajacych juz Zaktadach Odziezowych ,Modena”. Jest to budynek uzytecznosci
publicznej, czterokondygnacyjny, podpiwniczony, sktadajacy sie z czterech segmentdéw, w budynku znajdujg sie pomieszczenia
przede wszystkim o charakterze biurowym zwigzane z obstuga administracji samorzadowej w powiecie poznanskim.

Przedmiotem niniejszego opracowania sg pomieszczenia wchodzace w sktad ciggdw komunikacyjnych — korytarze i klatki
schodowe, oraz pomieszczenia poczekalni przed Zarzadem.

1.4. ZESTAWIENIE POWIERZCHNI POMIESZCZEN UZYTKOWYCH

PARTER
SEGMENT A

1/13 KLATKA SCHODOWA A 16,24 m2
1/4A KORYTARZ 33,30 m2
SEGMENT B ,

11 WIATROLAP - HALL WEJSCIOWY 37,20 m2
1/4 KORYTARZ 33,35 m2
1/8  KLATKA SCHODOWA B 19,31 m2
SEGMENT D

KLATKA SCHODOWA D 23,44 m2
KORYTARZ SEGMENTU D 42,18 m2

RAZEM: 205,11m2



1. PIETRO

SEGMENT A

2/4 SALA NARAD 16,06 m2

2/5 KORYTARZ ZARZADU 33,22 m2

SEGMENT B

2114 KORYTARZ 33,42 m2

SEGMENT D

KORYTARZ SEGMENTU D 13,75 m2
RAZEM:96,45 m2

2. PIETRO

SEGMENT A

313 KORYTARZ 33,47 m2

3/12A KORYTARZ 3,94 m2

SEGMENT B

31 KORYTARZ 34,90 m2

SEGMENT C

KORYTARZ SEGMENTU C 34,88 m2

SEGMENT D

KORYTARZ SEGMENTU D 19,60 m2

RAZEM: 126,79 m2

3. PIETRO

SEGMENT A

4/6 HALL 30,64 m2

SEGMENT B

4/1 KORYTARZ 30,13 m2

SEGMENT D

KORYTARZ SEGMENTU D 24,27 m2

RAZEM: 85,04 m2
1.5. DANE TECHNICZNO-REALIZACYJNE
1.5.1.  SYSTEM REALIZACJI

Obiekt przeznaczony jest do realizacji przez wykwalifikowane ekipy rzemiesinicze. Technologia prac wg rysunkéw i opisow.

1.5.2.  DANE KONSTRUKCYJNO - MATERIALOWE

Elementy konstrukcyjne budynku — bez zmian

Projektowany otwor drzwiowy - w miejscu osadzenia nowoprojektowanych drzwi w Scianie oddzielajacej korytarz Ip. od
pomieszczenia biurowego nalezy wykona¢ otwér drzwiowy, nadproze nalezy wykona¢ z dwéch stalowych dwuteownikow
2T 100 skreconych $rubami M10 co 50 cm.

Szachty — nalezy powigkszy¢ szachty instalacyjne na wszystkich kondygnacjach w seg. B do wymaganej gteboko$ci
szachtu netto min. 70 cm.

1.5.3. MATERIALY WYKONCZENIA WEWNETRZNEGO

Wyktadzina podtogowa — wyktadzina PCV np. Pearlazzo PuR Polyflor lub réwnowazna, ubytki w posadzce do wypetnienia
przez mase samopoziomujgcg gr. 3 mm; kolorystyka wyktadzin wg rysunku

W korytarzu Ip. przy pomieszczeniach Zarzadu wyktadzina dywanowa Desso Tempra lub réwnowazna, kolorystyka
wyktadzin wg rysunku




Klatka schodowa seg. ,A” - plytki granitogresowe Opoczno Hyperion lub réwnowazne, kolorystyka oktadzin wg rysunku.
Cokét przypodtogowy — listwa cokotowa laminowana klejona do $ciany, kolorystyka wg rysunkdw

Panele drewniane $cienne — ptyta wiérowo-gipsowa lub MDF w naturalnej okleinie drewnianej, klionowej na podkonstrukcji
aluminiowej np. Gustafs Panel System lub MULTI-PANEL lub réwnowazng, rodzaje okfadziny i system montazowy Capax
lub réwnowazny wg. rysunkdw.

Na rysunkach pokazano miejsca wystepowania paneli na cianach.

Parapety — drewniane w kolorze klonu gr. 3 cm nad grzejnikami osadzi¢ w murze lub za pomoca konsol stalowych.

Sciany - $ciany w miejscach gdzie nie wystepuje panel drewniany malowane farbg akrylowa zmywalng np. Caparol lub
réownowazna kolorystyka wg rysunkéw. Wszystkie ubytki w Scianach nalezy przed malowaniem uzupetni¢ masg gipsowa.
Wigksze zarysowania i pekniecia $cian i obudowy $cian z ptyt g-k (w szczegolnosci w seg. ,D”) nalezy przed gipsowaniem
uzupetni¢ tadma z wtdkna szklanego (flizelina), spoinowanie nalezy wykona¢ zgodnie z technologig okre$lona przez
producenta np. w systemie NIDA lub réwnowaznym.

Podsufitka — zastosowano sufit podwieszany (wg oznaczen na rysunkach) np. Rockfon Pacific z krawedzig E lub
rownowazne w kolorze biatym

Wszystkie zastosowane state elementy wyposazenia i wystroju wnetrz oraz wyktadziny musza by¢ co najmniej
trudno zapalne, a ich produkty rozktadu termicznego nie moga by¢ toksyczne i intensywnie dymiace.

1.5.4. STOLARKA OKIENNA

Stolarka okienna bez zmian. W klatce schodowej ,A” osadzié¢ $cianke szklang z pochwytem drewnianym w systemie np. Deutsche
Metal lub réownowaznym

1.5.5. STOLARKA DRZWIOWA

Drzwi wewnetrzne — odcinajgce korytarze drewniane i PCV nawigzujacej do drzwi istniejacych, wg rysunkow.

1.5.6. WYPOSAZENIE MEBLOWE

Stoty — 140 x 90 x 73 cm, elementy konstrukcyjne stotu wykonane ze stopu aluminiowego, blat z ptyty Multiplex w okleinie olchy np.
Sitag Plio lub rownowazne.

Krzesta — elementy konstrukcyjne krzesta wykonane ze stopu aluminiowego, siedzisko z oparciem wykonane z profilowanej sklejki w
okleinie klonowej i olchy (patrz. rysunki), krzesta z podtokietnikami z mozliwoscig sztaplowania do salki konferencyjnej i bez
podtokietnikéw na korytarzach np. Sitag Plio lub rbwnowazne.

Fotele — Milano Lounge firmy Brunner lub rwnowazne

Stoliki — wykonany indywidualnie z ptyt MDF, nogi aluminiowe - wg rysunkow

Blaty — do wypetniania dokumentéw wykonac indywidualnie z ptyt MDF laminowanych w okleinie w kolorze bialym — wg rysunkéw

1.5.7. BALUSTRADY

W klatce schodowej seg. ,A” nalezy wykonac balustradg od strony duszy schodéw i pochwyt przyScienny drewniany fi 45 mm,
konstrukcja balustrady stal INOX, wypetnienie szkto bezpieczne hartowane w systemie np. Deutche Metall lub réwnowazny.
W pozostatych klatkach schodowych i w wejsciu gtownym istniejace balustrady przemalowa¢ w kolorze RAL 9006

1.5.8. ELEMENTY IDENTYFIKACJI WIZUALNEJ

System informacyjny — tablice informacyjne z dibondu oraz systemowe Omega Slimline np. firmy Omega System lub réwnowazny
grafika i miejsce wystepowania wg rysunkow

Grafika holu wejSciowego — grafika drukowana na foli samoprzylepne;j klejona do podktadu z mlecznej pleksi gr. 15 mm mocowana
do Sciany na dystansach

Grafika ozdobna — w klatce schodowej seg. ,A” zaproponowano grafike np. obrazy olejne (wg pdzniejszego wskazania artysty)
zwieszane na linkach stalowych w systemie wystawienniczym np. Omega System lub réwnowazny

Szczegoly wykonawcze na rysunkach.
1.5.9. OPRAWY OSWIETLENIOWE

Oprawy o$wietleniowe wpuszczane w strop downlighty 2x13 np. System Easy lub réwnowazne, wiszace np. Ondaria Zumtobel i
Polaris lub rownowazne, UX-Classic ASN.NC LA lub réwnowazne oraz ewakuacyjne np. Apollo P lub réwnowazne.

Istniejace oprawy nastropowe i wpuszczane w strop wyposazy¢ w modut awaryjny.

W holu wejciowym zegar $wietiny z diodami LED.

Szczegbtowe rozmieszczenie opraw pokazano na rysunkach.



1.5.10. KOLORYSTYKA
Kolorystyka zastosowanych materiatow zostata oznaczona na rysunkach.
1.5.11. WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOZAROWE.J

1. Budynek:$redniowysoki (SW): wysoko$¢ nie przekracza 25 m

2. Klasyfikacja pozarowa obiektu: ZL IIl/ZLI (sala sesyjna)/ PM - piwnica(Qq < 500 MJ/m?). Budynek nie posiada pomieszczen

zagrozonych wybuchem.

Wymagana klasa odpornosci pozarowej budynku: ,B”

4. Projekt remontu korytarzy i klatek schodowych nie zmienia warunkdw ochrony przeciwpozarowej budynku okreslonych w
Instrukcji Bezpieczenstwa Pozarowego dla budynku Starostwa Powiatowego w Poznaniu autorstwa st. kpt. inz. w st. sp.
Ryszarda Rakowera.

5. Wszelkie prace wykonawcze nie mogq pogarszac istniejacych warunkéw ochrony przeciwpozarowej, ani zanizac klasy
odpornosci ogniowej elementéw budynku, w szczegdlnosci prace zwigzane z montazem sufitdw podwieszanych.

w

W remontowanych pomieszczeniach nalezy bezwzglednie utrzymacé istniejace instalacje i urzadzenia zwiazane z ochrong
przeciwpozarowa.

6. Drogi ewakuacyijne: - bez zmian przez klatki schodowe w segmentach A, BiD
7. Instalacja pozaru dla seg. C — bez zmian

8. Sprzet przeciwpozarowy: - bez zmian, gasnice ABC

9. Hydranty wewnetrzne: - zgodnie z projektem ,Modernizacja instalacji wodociggowej i hydrantowe;” autorstwa mgr inz.
Przemystawa Dymalskiego, data opracowania 02.2012r.

1.5.12. OBSLUGA 0SOB NIEPELNOSPRAWNYCH

Zapewniono dostep dla osob niepetnosprawnych, w tym poruszajacych sie na wézkach do wszystkich kondygnacji za pomocg wind
osobowych oraz platformy z poziomu wejscia na kondygnacje parteru.

1.5.13. OBUDOWA PIONOW TELEKOMUNIKACYJINYCH

W segmencie ,B” nalezy zgodnie z projektem ,Modernizacja piondw telekomunikacyjnych w seg. B budynku przy ul. Jackowskiego
18 w Poznaniu” autorstwa mgr inz. Ryszarda Andrzejewskiego data opr. 11/2011 r., powiekszy¢ szachty instalacyjne na wszystkich
kondygnacjach do wymaganej glebokosci szachtu netto min. 70 cm. Drzwi do szachtéw nalezy wykona¢ jako dwuskrzydtowe z
otworami wentylacyjnymi o wymiarach 220 x 210 cm zgodnie z wytycznymi w/w projektu.

2. UWAGI KONCOWE

1. UWAGA: Wszystkie prace nalezy wykonywaé zgodnie z Warunkami Technicznymi Wykonywania i Odbioru Robét Budowlano-
Montazowych, zgodnie z obowiazujacymi przepisami i Polskimi Normami oraz zasadami sztuki budowlanej, instrukciji producentow
poszczegoinych materiatow i przepisami BHP przez odpowiednio wykwalifikowanych pracownikéw, pod statym nadzorem
technicznym. Wszelkie zmiany nalezy uzgadniaé z projektantem. Materiaty budowlane oraz elementy prefabrykowane powinny
odpowiada¢ atestom technicznym i higienicznym, certyfikatom oraz ustaleniom odno$nych norm i przepiséw.

2. Przed wbudowaniem w obiekt stosowane w projekcie wyroby musza posiadac: aprobate techniczna, obowiazkowy certyfikat

zgodno$ci i 0znaczenie znakiem bezpieczenstwa ,B” lub $wiadectwo dopuszczenia Urzedu Dozoru Technicznego dla urzadzen
poddozorowych albo: dobrowolny certyfikat zgodno$ci i 0znaczenie nadanymi znakami zgodnosci (,PN”, ,E”, .O”) lub deklaracje
zgodnosci z obowigzujacymi przepisami oraz Polskimi Normami i aprobata techniczna.

3. Niniejsza dokumentacja zostanie uzupetniona o szczegotowe rozwiazania techniczne, detale, wykaz zastosowanych materiatow w

projekcie wykonawczym. Projekt budowlany bez w/w dokumentacji wykonawczej nie moze stanowi¢ podstawy do realizacji budowy.

4. W przypadku wykrycia niezgodnos$ci w projekcie nalezy bezzwtocznie powiadomi¢ projektanta.

5. Niniejsze opracowanie chronione jest prawem autorskim (Ustawa z dnia 4 lutego 1994 Dz. U. z 2000 r. Nr 80, poz. 904). Nie moze

by¢ kopiowane, ani udostepniane bez zgody projektantow.

opracowat:

mgr inz. arch. Wojciech Krawczuk



3. OPIS TECHNICZNY - INSTALACJE ELEKTRYCZNE

3.1 OPIS ROZWIAZANIA

Tematem niniejszego opracowania sg instalacje elektryczne o$wietleniowe w budynku , A, B i D " Starostwa Powiatowego
w Poznaniu w oparciu 0 nowg aranzacje pomieszczen korytarzy i klatek schodowych opracowang przez Biuro
architektoniczne Frontarchitects.

Oswietlenie pomieszczen opracowano w oparciu o horme o$wietleniowg EN 12464-1:2003. Dobér ilo$ci opraw obliczono
za pomoca programu komputerowego a wyniki znajdujg sie w egzemplarzu archiwalnym.

W nowych modutowych sufitach podwieszanych korytarzy i klatek schodowych zamontowane zostang dotychczasowe
oprawy typu downligth ze Zzrédtem Swiatta 2x13W. W klatkach schodowych budynku , A ,B i D , okre$lone

oprawy nastropowe typu 4x18W zostang wyposazone w inwertery i przystosowane do pracy 2-funkcyjnej wspotpracujace z
modutem zasilania awaryjnego 3h, spetniajace role o$wietlenia podstawowego i awaryjnego .

Do kazdej oprawy awaryjnej doprowadzony zostat z przycisku oswietleniowego przewdd 2- zytowy ( z dodatkowgq fazg —
,CZuwajacy”) do zasilania inwertera. Wszystkie oprawy, ktére nie byty wyposazone w moduty awaryjne nalezy zasili¢ z
przycisku lub sprzed wytgacznika o$wietleniowego.

Dodatkowo w klatce schodowej A nad podestem 1 pietra zaprojektowano

2 oprawy zwieszane typu 4x18W z modutem awaryjnym.

Wszystkie oprawy typu downligth o$wietlenia awaryjnego bedg wymienione

na nowe zgodnie z rysunkiem.

W pomieszczeniach korytarzy na parterze i 1 pietrze zamontowane zostang

oprawy zwieszane o0 mocy 6x24W mocowane do sufitu podwieszanego.

Na 1 pietrze w pomieszczeniu 2/4 zaprojektowano dodatkowe oprawy zwieszane o mocy 2x26W zasilane z istniejgcego
obwodu tablicy pietrowej TP3.

W pomieszczeniu piwnicy budynku , B , znajduje sie istniejaca rozdzielnia gtéwna NN ozn. RG z ktérej zasilane sg obwody
o$wietleniowe klatek schodowych i korytarzy na wszystkich kondygnacjach w budynku cze$¢ A i B.

W zblizony sposéb zasilono z rozdzielni gtéwnej NN ozn. RG znajdujacej sie w

piwnicy budynku , D , obwody o$wietleniowe klatek schodowych i korytarzy.

W korytarzu sterowanie o$wietleniem odbywa sie za pomocg istniejacych przyciskéw wspoétpracujacych z przekaznikami
bistabilnymi .

W zwigzku ze wzrostem mocy w niektérych obwodach nalezy wymieni¢ wytaczniki nadpragdowe 6A na 10A w obwodach
RG/47, RG/55, RG/57 rozdzielni RG bud. B.

Oprawy o$wietlenia ewakuacyjnego 1x8W, 3h, praca na ciemno, jedno i dwustronne na linkach lub uchwytach
zaprojektowano w czesci budynku , A i B, . Zataczenie opraw o$wietlenia awaryjnego nastepuje samoczynnie po zaniku
napiecia. Zasilanie opraw ewakuacyjnych przewidziano przewodami typu YDY3x1,5mm2 z odwodow rezerwowych
istniejgcych tablic pietrowych

( cze$¢ oswietleniowa ) np. TP1/9.

Zegar elektryczny cyfrowy zasilono z obwodu rezerwowego tablicy TP1 np. TP1/11 przewodem YDY3x1,5mm2 utozonym w
korytku kablowym.

W pomieszczeniu tablic elektrycznych pietrowych zamontowaé oprawe $cienng 1x60W zatgczang wytacznikiem 1-
biegunowym n/t zasilang przewodem YDY3x1,5mm2 z obwodu rezerwowego np. TP1/10.

Wysoko$ci na ktérych majg zosta¢ zawieszone lampy podano na rysunkach.

Przewody YDY 3x1,5mm2 do opraw i YDY 2x1,5mm2 do modutéw awaryjnych w czes$ci korytarzy uktadaé w istniejacych
korytkach a na podejSciach luzem na konstrukcji. Puszki szczelne mocowac¢ do korytek.

Na klatkach schodowych gdzie nie ma sufitéw podwieszanych przewody uktada¢ w bruzdach p/t. W sufitach
podwieszanych istniejgce przewody wykorzysta¢ w znaczacym procencie, natomiast w klatkach schodowych do opraw
o$wietlenia awaryjnego doprowadzi¢ nowe przewody w bruzdach p/t.

W instalacji o$wietleniowej stosowa¢ przewody kabelkowe typu YDY ( 500V ).

Rozmieszczenie i typy dobranych opraw podano na rzutach instalacji o$wietleniowych.

OCHRONA PRZECIWPORAZENIOWA

Jako ochrone podstawowg przed dotykiem bezpo$rednim zastosowano izolowanie czesci czynnych. Jako uzupetnienie
ochrony podstawowej zastosowano system ochrony przed porazeniem elektrycznym : samoczynne szybkie wytgczenie
oraz przewdd ochronny PE z wytgcznikiem réznicowopragdowym o znamionowym pradzie réznicowym 30mA. Te same
wytgezniki réznicowopradowe stuzg jako ochrona dodatkowa przed dotykiem posrednim gdyz zapewniajg odpowiednio
szybkie wytaczenie zasilania w przypadku pojawienia sie napiecia na dostepnych elementach przewodzacych urzadzen
elektrycznych.

Oznaczenie przewodow w instalacji elektrycznej stosowac zgodnie z norma tj. przewody fazowe w dowolnych kolorach za
wyjatkiem zéttego, zielonego, jasnoniebieskiego, przewdd neutralny N jasnoniebieski, przewdd ochronny PE Zéttozielony.
Bolce uziemiajace gniazd wtyczkowych przytaczy¢ do przewodu ochronnego PE.

Po wykonaniu instalacji nalezy dokona¢ przegladu , wykona¢ pomiary skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej, a wyniki
zapisa¢ w protokole pomiaréw .



UWAGI :
Wszystkie prace elektroinstalacyjne wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami. Po wykonaniu instalacji

nalezy wykona¢ pomiary izolacji, samoczynnego wytgczenia oraz prawidtowego dziatania wytgcznikéw ochronnych.
Wyniki pomiaréw w formie protokotéw przekaza¢ inwestorowi.

opracowat:

mgr inz. Adam Rejdukowski



3. INFORMACJA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA.

3.1. NAZWA | ADRES OBIEKTU BUDOWLANEGO:

Remont korytarzy i klatek schodowych w budynku Starostwa Powiatowego w Poznaniu
ul. Jackowskiego 18, 60-509 Poznan

3.2. NAZWA | ADRES INWESTORA:

Starostwa Powiatowego w Poznaniu, ul. Jackowskiego 18, 60-509 Poznan
3.3. PROJEKTANT SPORZADZAJACY INFORMACJE:

mgr inz. arch. Wojciech Krawczuk

3.4. ZAKRES ROBOT DLA ZAMIERZENIA BUDOWLANEGO

W ramach zamierzenia budowlanego zostang wykonane nastgpujace roboty budowlane:

- roboty rozbidrkowe - sufity podwieszane, demontaz drzwi z o$cieznicy

- wykonanie posadzek — wylewka samopoziomujaca, klejenie wyktadziny dywanowej i PCV, ptytki granitogresowe

- rozprowadzenie wewngtrznych instalacji elektrycznych i sieci strukturalne;

- wykonanie podkonstrukciji stalowej dla podwieszanych sufitdw i paneli drewnianych, montaz sufitow i paneli $ciennych
- wykonanie otworu drzwiowego

- powiekszenie szachtow teletechnicznych

- osadzenie drzwi do pomieszczen, szachtow teletech.

- osadzenie opraw o$wietleniowych, tacznikéw, gniazd wtykowych, elementdéw o$wietlenia ewakuacyjnego i awaryjnego
- usuniecie grzejnikéw w klatce schodowej ,A”

- montaz balustrad w klatce ,A”

- montaz systemu wystawienniczego

- gipsowanie i malowanie $cian i sufitow, rekonstrukcja spekan Sciennych tasma z wetny szklanej (flizelina)

- montaz elementdw identyfikacji wizualnej

3.5. WYKAZ ISTNIEJACYCH OBIEKTOW

Budynek Starostwa Powiatowego w Poznaniu zlokalizowany przy ul. Jackowskiego 18, sasiaduje od wschodu z ul. Krawszewskiego,
a od potudnia i zachodu z terenami po niedziatajacych juz Zaktadach Odziezowych ,Modena”. Jest to budynek uzytecznosci
publicznej, czterokondygnacyjny, podpiwniczony, sktadajacy sie z czterech segmentéw, w budynku znajdujg sie pomieszczenia
przede wszystkim o charakterze biurowym zwigzane z obstuga administracji samorzadowej w powiecie poznanskim.

Przedmiotem niniejszego opracowania sg pomieszczenia wchodzace w sktad ciggéw komunikacyjnych — korytarze i klatki
schodowe, oraz pomieszczenia poczekalni przed Zarzadem.

3.6. ZAGROZENIA W TRAKCIE ROBOT BUDOWLANYCH

A. prace montazowe konstrukcji stalowej - ryzyko upadku z wysoko$ci, przywalenia spadajgcymi elementami konstrukgji,
uderzenie spadajacym przedmiotem, spawanie

C. prace montazowe, malarskie — ryzyko upadku z wysokosci, przywalenia spadajacymi fragmentami sufitdw, zapylenie
pytem, nadmierny hatas przy stosowaniu urzadzen elektromechanicznych, uderzenie spadajagcym przedmiotem

D. prace z urzadzeniami mechanicznymi i zasilanymi en. elektryczng — porazenie pradem, urazy spowodowane awaria
maszyn, nadmierny hatas i wibracje

E. uzywanie na budowie pojazdéw zasilanych z linii napowietrznych — nie przewiduje sie

F. prowadzenie rob6t w kesonach i atmosferze — nie przewiduje sie

G. uzywanie na budowie materiatbw wybuchowych — nie przewiduje si¢

H. uzywanie na budowie substancji chemicznych i biologicznych — poza srodkami wykornczeniowymi (farba, lakiery) — nie
wystepuje

. nie przewiduje sie robot, w trakcie ktorych wystapi promieniowanie jonizujace

3.7. INSTRUKTAZ PRACOWNIKOW

Przy prowadzeniu rob6t nalezy postepowac zgodnie z wtasciwymi przepisami BHP, nie wolno zatrudnia¢ pracownika na
danym stanowisku pracy w razie przeciwwskazan lekarskich oraz bez przeszkolenia w zakresie BHP.

Przed dopuszczeniem pracownika do pracy pracodawca obowigzany jest zaopatrzy¢ go w odziez roboczg i ochronng
zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepisami.

3.8. WSKAZANIE SRODKOW TECHNICZNYCH | ORGANIZACYJNYCH
ZAPOBIEGAJACYM NIEBEZPIECZENSTWOM NA BUDOWIE



1.Roboty budowlane, montazowe, rozbiérkowe powinny byé prowadzone w sposéb bezpieczny, okreslony w planie
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia wykonanym przez kierownika budowy.

2. Wszelkie roboty budowlane nalezy wykonywa¢ pod nadzorem osoby uprawnionej - kierownika budowy, przestrzegajac
przepiséw BHP.

3. W razie stwierdzenia w czasie pracy uszkodzenia maszyny lub urzadzenia budowlanego nalezy je niezwtocznie
zatrzymac i wytaczy¢ doptyw energii ze zrédta zasilania.

4. Wznawianie pracy maszyn i urzadzen bez usunigcia uszkodzenia jest zabronione.

5. Przy wykonywaniu robé6t na wysoko$ci powyzej 2 m stanowiska pracy oraz przejscia nalezy zabezpieczy¢ barierg
sktadajacq sie z deski kraweznikowej o wysokosci 0,15 m i poreczy ochronnej umieszczonej na wysokoéci 1,10 m. Wolng
przestrzen pomiedzy deskg kraweznikowg a poreczg nalezy wypetni¢ czesciowo lub catkowicie w sposdb zabezpieczajacy
pracownikéw przed upadkiem z wysokoSci.

6. Pomosty robocze wykonane z desek lub bali powinny by¢ dostosowane do przewidzianego obcigzenia, szczelne
zabezpieczone przed zmiang ich pofozenia.

7. Teren budowy lub robo6t powinien byé zabezpieczony ogrodzeniem. Ogrodzenie placu budowy powinno byc¢ tak
wykonane, aby nie stwarzato zagrozenia dla ludzi. Wysoko$¢ ogrodzenia powinna wynosic¢, co najmniej 1,5m.

8. Strefe niebezpieczng (miejsca niebezpieczne), w ktérej istnieje zrodto zagrozenia, np. z powodu mozliwo$ci spadania z
gory materiatéw, nalezy oznakowac i ogrodzi¢ poreczami z daszkami ochronnymi.

9. Daszki ochronne powinny znajdowac sie na wysokos$ci nie mniejszej niz 2,4 m od terenu i ze spadkiem 45° w kierunku
zrodta zagrozenia. Pokrycie daszkéw powinno by¢ szczelne i dostatecznie wytrzymate na przebicie przez spadajace
przedmioty. Uzywanie daszkéw ochronnych jako rusztowan lub miejsc sktadowania narzedzi, sprzetu, materiatow itp. jest
zabronione. W miejscach przej$¢ i przejazdéw szeroko$¢ daszka ochronnego powinna wynosié, co najmniej 0 1 m wiecej
niz szeroko$¢ przejscia lub przejazdu.

10. Rusztowania powinny:

- posiadac konstrukcje dostosowang do przeniesienia dziatajacych obcigzen,

- posiada¢ pomost o powierzchni roboczej wystarczajacej dla zatrudnionych oraz do sktadowania narzedzi i niezbedne;j
ilo$ci materiatow,

- zapewnia¢ bezpieczng komunikacje pionowg i swobodny dostep do stanowisk pracy,

- stwarza¢ mozno$¢ wykonywania pracy w pozycji nie powodujacej nadmiernego wysitku.

11. Pracownicy zatrudnieni przy ustawianiu i rozbiérce rusztowan powinni byé przeszkoleni w zakresie wykonywania
danego rodzaju rusztowan.

12. Przy wykonywaniu robot na wysokosci pracownicy powinni by¢ zabezpieczeni szelkami ochronnymi z linkg z
amortyzatorem umocowang do statych elementéw konstrukcji budowli lub wznoszonych (rozbieranych) rusztowar.

13. Zabronione jest ustawianie i rozbieranie rusztowan:

- 0 zmroku, jezeli nie zapewniono o$wietlenia dajacego dobrg widocznos¢,

- w czasie gestej mgly, opadow deszczu i $niegu oraz gotoledzi,

- podczas burzy i wiatru o szybkos$ci przekraczajacej 10 m/sek

14. Wchodzenie i schodzenie z rusztowan powinno odbywac sie w miejscach do tego przeznaczonych.

15. Podtoze (grunt, konstrukcja itp.), na ktérym ustawia sie rusztowania powinno zapewnic¢ jego stabilno$¢, miec¢
zapewnione state odwodnienie oraz odptyw wod opadowych od budynku.

16. Rusztowania usytuowane bezposrednio przy drogach (ulicach) oraz w miejscach przejazddw i przej$¢ powinny mie¢
daszki ochronne.

17. Przy rozbiorce deskowania nalezy podja¢ srodki zabezpieczajace przed mozliwo$cig zawalenia si¢ elementow
deskowania, runigcia podtrzymujacych rusztowan lub konstrukcji usztywniajgcych. O kolejnosci rozbidrki poszczegdlnych
elementéw deskowania decyduje kierownik robét.

18. Materiat z ewentualnej rozbiérki powinien by¢ bezposrednio usuniety na wyznaczone sktadowisko.

19. Roboty zwigzane z zabezpieczeniem drewna przed zagrzybieniem lub z jego odgrzybieniem powinny by¢ wykonywane
przez pracownikéw zapoznanych z wystepujacymi zagrozeniami (dotyczy takze malowana elementéw stalowych).

20. W czasie wykonywania rob6t impregnacyjnych (malarskich) zabronione jest:

- palenie tytoniu,

- spozywanie positkow,

- dotykanie rekami ciata, zwtaszcza oczu

21. Przy wykonywaniu robét z uzyciem klejow, materiatéw izolacyjnych, lakieréw i farb i wszelkich innych tego typu
substancji — nalezy zachowa¢ $rodki ostroznosci wynikajace z norm i przepiséw oraz zalecen producentéw produktow.
22. Niezwtocznie po zakonczeniu rob6t impregnacyjnych (malarskich) oraz w przerwach przeznaczonych na positki
pracownicy obowigzani sg starannie umy¢ sie cieptaq wodg z mydtem.

23. Przy wykonywaniu pokrycia dachdéw w poblizu krawedzi dachu nalezy zabezpieczy¢ pracownika za pomocg pasa
ochronnego z linkg zamocowang do statych czesci konstrukcji obiektu.

24. Pracownikéw zatrudnionych na dachu o pochyleniu wigkszym, niz 20%, jezeli

nie stosuje sie rusztowan ochronnych, nalezy zabezpieczy¢ przed upadkiem za

pomocg paséw ochronnych lub innych urzadzen.

25. Materiaty sktadowane na dachu nalezy zabezpieczy¢ przed spadnigciem.

26. Teren, na ktéorym odbywa sie¢ montaz elementéw obiektu budowlanego, nalezy ogrodzi¢ i oznakowac tablicami
ostrzegawczymi.

27. Przed przystapieniem do rob6t montazowych pracownicy powinni by¢ zapoznani

z programem montazu i poinstruowani o bezpiecznym sposobie jego wykonania.



28. W czasie montazu przebywanie ludzi na nizej potozonych kondygnacjach jest zabronione.
3.9. UZYTKOWANIE OBIEKTU - OBSLUGA

- ze wzgledu na sposob uzytkowania obiektu w obiekcie nie wystepujg zadne szczegdine zrddta zagrozenia ludzi
- obiekt zostat zaprojektowany w sposéb zapewniajacy bezpieczenstwo uzytkownikéw przy jego normalnej eksploatacii.

3.10. GROMADZENIE | UTYLIZACJA ODPADOW

- bez zmian

3.11.  UTYLIZACJA SCIEKOW

- bez zmian

3.12.  WPLYW INWESTYCJI NA SRODOWISKO

3.12.1. Oddziatywanie akustyczne:

- zrédta hatasu w budynku — nie wystepuje

- urzadzenia wewnetrzne nie stanowig zadnego zagrozenia dla warunkéw akustycznych otoczenia z uwagi na sttumienie

hatasu przez Sciany budynku.

3.12.2. Oddziatywanie gospodarki $ciekami:
- bez zmian

3.12.3. ZAPOBIEGANIE NIEBEZPIECZENSTWOM

Wskazanie $rodkow technicznych i organizacyjnych, zapobiegajacych niebezpieczeristwom wynikajacym z wykonywania robot
budowlanych w strefach szczegdlnego zagrozenia zdrowia lub w ich sasiedztwie, w tym zapewniajacych bezpieczng i sprawng
komunikacje, umozliwiajacq szybkg ewakuacje na wypadek pozaru, awarii i innych zagrozen:

- drogi dojazdowe powinny by¢ przejezdne, zabrania sie sktadowania na nich,

- materiatéw budowlanych , gromadzenia sprzetu itp.,

- na placu budowy w widocznym miejscu powinien znajdowac sie sprzet p.poz.,

- umieszczenie we wszelkich, widocznych miejscach, tablic ostrzegawczo-informacyjnych.

Opracowat:

mgr inz. arch. Wojciech Krawczuk



4. SPECYFIKACJA ELEMENTOW WYKONCZENIA WNETRZ | WYPOSAZENIA

Karta Specyfikacyjna — wyktadzina Pearlazzo PuR

Gtadka wyktadzina pcv z kontrastowymi oraz pertowymi chipsami
grubos¢ 2,0 mm, rulon 2X20 m

waga 2950 g/m?

Klasyfikacja uzytkowa 34/43

zabezpieczona fabrycznie poliuretanem (petne zabezpieczenie) — nie wymaga konserwacji po montazu
wykfadziny

Spawana termicznie

Zabezpieczona srodkiem antybakteryjnym

Posiada certyfikat MRSA (brak mozliwosci rozwoju na wyktadzinie szkodliwych bakterii, grzybow i szczepow
drobnoustrojow)

antyposlizgowa Klasa D, Grupa R9

Scieralno$¢ EN 660-2 — grupa T

Trudnozapalna wg PN-B-02854:1996 B1

Certyfikat A+BRE - posiada

AgBB VOC test -posiada (wyktadzina nie emituje szkodliwych substancii)

Posiada certyfikat Floor Score — spetnia wymagania dotyczace budynkéw ekologicznych w standardzie
LEED
Antystatyka 2kv

Posiada 15-0 letnig gwarancje

Paleta kolorystyczna obejmuje 24 kolory

Stoét konferencyjny SITAG PLIO

Wymiary:
Dtugo$¢ 140 cm, szerokos¢ 90 cm, wysokosS¢ 73 cm

Wykonanie:

Sktadna podstawa:

Wszystkie elementy, za wyjatkiem pretoéw stabilizujacych roziozone nogi, wykonane ze stopu aluminium AL 226
(EN-AC 46 000) metoda odlewania wysokocisnieniowego zimnokomorowego, polerowane na wysoki potysk.
Nogi podstawy sktadane, wygladem zbiezne estetycznie ze stelazem krzesta konferencyjnego. Wpisane w trapez
w wym. podstaw 700 mm oraz 540 mm, wysokosci 705 mm, z wyraznym przegieciem na wysokosci 565 mm,
pozwalajacym na wigkszg stabilno$¢ i wytrzymatos¢é. O zrdznicowanym przekroju w ksztatcie nieregularnego
rombu o zaokraglonych katach , o wymiarach od 42 mm w najgrubszym miejscu przegiecia nogi do 27 mm na
jej koncach.

Nogi zakonczone ruchomymi, stozkowymi stopkami z tworzywa , o $r. 40 mm, z mozliwoscig poziomowania oraz
dopasowania do nieréwnosci podtoza, mocowane na stalowym trzpieniu.



Mocowanie podstawy

Aluminiowy element gornej czesci kazdej nogi uksztattowany w 2 skrzydta o grubo$ci min. 0,7 mm. Mocowane do
blatu w min. 3 punktach w kazdej strony. Element mocujacy mechanizm skfadania nogi wykonany z aluminium
mocowany do blatu w min 4 punktach.

Mechanizm sktadania

Mechanizm skfadania podstawy za pomocg specjalnego aluminiowego klipsa wymagajacego posiadajacego
wygodne i bezpieczne zakonczenie w ksztatcie kota. Ztozone podstawy stotu potozone majg by¢ réwnolegle do
powierzchni blatu stotu, co pozwali na sktadowanie oraz transport stotéw na zminimalizowanej powierzchni.
taczny wymiar stotu po ztozeniu nie moze przekracza¢ 1400 x 750 x 65 mm

Blat stotu wykonany z ptyty z brzozy Multiplex o konstrukcji przekroju plastra miodu opartego na wzmocnionej
ramie, 0 grubosdci 22 mm pokrytej okleing naturalng kolorze klonu. Wyraznie widoczna struktura sklejki na
krawedzi blatu. Krawedzie blatu zaokraglone — promienr ok. 3 mm. Blat z uchwytem - otworem owalnym ( réwniez
z widoczna struktura sklejki) w czesci centralnej pozwalajacym na przeprowadzenie okablowania np. do laptopa
lub sprzetu multimedialnego oraz stuzacym do fatwego przenoszenia i skfadania stotu. Otwor wykonczony
identycznym zaokragleniem jak krawedzie zewngtrzne stotu.

Wymagany jest atest badan wytrzymato$ciowych.

Krzesto SITAG PLIO

Wymiary:
wysoko$¢ catkowita ok. 85 cm, wysokoS¢ siedziska ok. 48 cm, szerokoS¢ siedziska 43 cm, , szerokos¢ catkowita
ok. 65 cm, wysokos¢ oparcia 40 cm

Wykonanie:

Podstawe stanowig dwie nogi w ksztaicie odwrdconej litery V' o rozstawie 47 cm. Przekréj poprzeczny nogi w
ksztatcie czworokata z zaokraglonymi katami oraz dwoma wypuktymi bokami. Nogi zwezajace sie ku dotowi. Nogi
wykoriczone naktadanymi stopkami z tworzywa w kolorze czarnym, o wysokich parametrach odpornosci na
uszkodzenia i zmiane wybarwienia.

Nogi potaczone niezaleznym wypuktym eliptycznym elementem poziomym o wym 46 x 14 x 2 cm dopasowanym
swoim ksztattem tak, aby zapewni¢ sztywno$¢ konstrukcji. Wszystkie elementy wykonane jako samodzielne
odlewy ze stopu aluminium AL. 226 (EN-AC 46 00) metodg odlewania wysokoci$nieniowego zimnokomorowego.
Cato$¢ stanowi¢ ma stabilna, sztywna podstawe z 4 punktami podparcia.

Postawa mocowana do siedziska za po$rednictwem dopasowanego obrysem do podstawy elementu z tworzywa
w 4 puknktach. Element ten ma stanow¢ jednocze$nie specjalne dystanse z tworzywa zabezpieczajace przed
uszkodzeniami w trakcie sztaplowania.

Krzesto posiada wyprofilowane aluminiowe podtokietniki taczace sie ze stelazem w Srodkowej czesci siedziska.
Podtokietniki wykonane ze sklejki bukowej pokrytej okleing naturaing w kolorze klonu, o grubosci 0,2- 0,4 mm.
Siedzisko z oparciem wykonane z wyprofilowanej sklejki bukowej o grubosci 1 cm pokrytej okleing naturalng w
kolorze klonu. Sklejka wysokiej jakosci o gestosci 750-800 kg/m?®, z oszlifowanymi krawedziami i kantami
dodatkowo owoskowanymi, o zwiekszonej odporno$ci na uszkodzenia, z widoczng strukturg sklejki o przekroju 3
warstwy poprzeczne brzozowe, 5 warstw wzdtuznych bukowych.

Siedzisko posiada zaokraglenie krawedzi przedniej w celu zmniejszenia ucisku na migénie ud i zapobiegania
dretwieniu koficzyn dolnych podczas utrzymywania pochylonej do przodu pozycji ciata. Krzesto ma posiadaé
tapicerowana poduszke na siedzisku i oparciu o grubosci 10 mm.



Krzesto musi posiada¢ mozliwo$¢ sztaplowania pionowego bez ograniczen ilosciowych. Tkanina o odpornosci
na $cieranie min. 70.000 cykli Martindale'a, typu Rio Negro, sktad 100% poliester, waga 260g/m 2. Kolorystyka
do wyboru z palety kolorystycznej zawierajacej min. 18 probek, w tym czarny, niebieski, kappucino, kolorystyka
do akceptacji przez architekta.

Krzesto musi posiada¢: atest badan wytrzymato$ciowych.

ralA
Rockfon Pacific E24

Akustyczny sufit podwieszany - sktadajacy sie z ptyt wypetniajacych ROCKFON PACIFIC - z prasowanej wetny
kamiennej bez dodatkéw organicznych; kolor RAL 9016 (biaty); w module 600x600 mm oraz 600x1200 mm;
grubo$¢ 15mm; krawedzi E24 (podcietej); o fakturze biatej, mikro-wtoskowatej;zabezpieczonej od tytu welonem
szklanym; malowanymi krawedziami bocznymi; plyty stabilne wymiarowo o odpornosci do 100% wilgotnosci
wzglednej. O parametrach gwarantowanych i deklarowanych w ramach Deklaracji Zgodnosci CE : akustycznych :
-wspotczynnik alphaW=0,70 (wspotczynniki: 125Hz-0,40; 250Hz-0,65; 500Hz-0,65; 1000Hz-0,65; 2000Hz-0,70;
4000Hz-0,70); reakcja na ogient zgodnie z EN 13501_1 - Euro klasa A1 ; uwalnianie formaldehydu - Klasa E1;
odpornos¢ na zginanie - Klasa 1/C/ON . Wyrdb wykonany i wprowadzany do obrotu zgodnie z Normg EN 13964
"Sufity podwieszane. Wymagania i metody badan" oraz oznakowany znakiem CE na podstawie Deklaracii
Zgodnosci CE wydanej przez producenta. Konstrukcja nosna RockLink A sktadajaca sie z profili T24 (rozstaw
profili gtéwnych co 1200 mm). O gwarantowanych i deklarowanych w ramach Deklaracji Zgodnosci CE
parametrach: reakcja na ogien zgodnie z EN 13501_1 - Euro klasa A1; odporno$ci na korozje - Klasa B:
Nosnosci 10,2 kg/m2 . w kolorze biatym GlobalWhite 001.

Sufity podwieszane

System oktadzin $ciennych

Dane do Istotnych Warunkéw Zamowienia:

A/ Opis materiatu

1. konstrukcja nos$na: system profili aluminiowych ze stopu: AIMgSio,5F22 wg DIN 1725,

2. wykonczenie powierzchni ptyt: naturalna okleina drewniana max 0,7mm (fornir klonowy), lub papier SPANTEX
0 gramaturze 275g/m2, pokryta trzykrotng warstwa lakieru UV-mat UVINOL max 50g/m2, stopieni odbicia 20

3. bez perforacii

4. materiat bazowy:

al ptyta wiérowo-gipsowa 12,5mm, gestos¢ 1250kg/m3, waga 15,70kg/m2, przewodno$¢ termiczna 0,24W/Km,
lub

b/ ptyta MDF , gesto$¢ 780kg/m3, waga 9,3kg/m2, przewodno$¢ termiczna 0,14W/Km

5. wykoniczenie plyt: krawedzie paneli wykonane z litego drewna.

B/ Wymagania formalne dotyczace materiatu

1. Certyfikat potwierdzajacy niezapalno$¢ oferowanego materiatu- Euroclass B-s1, d0 lub trudno zapalnos$é¢
Euroclass D-s1,d0

2. Dopuszczenie do stosowania w budownictwie — Swiadectwo PZH.

3. Deklaracja Zgodno$ci producenta.



Fotel Milanolounge Brunner

Fotel z podtokietnikami Art.5241/A

75x68x44h/80h Waga: 16kg

Rama: stalowa o przekroju okragtym, chromowana

Siedzisko: typ: komfortowy

Tapicerowane oparcie i podtokietniki — materiaty producenta do akceptacji przez projektanta.
Koncowki nozek pod wyktadzing dywanowa,

Oprawy oswietleniowe

ONDARIA - oprawa zwieszana na trzech delikatnych linkach stalowych, zapewniajgca neutralny uktad w
pomieszczeniu, okragta o Srednicy nie przekraczajacej 65¢cm i wysokosci nie przekraczajacej 14cm, ze
statecznikiem elektronicznym, na energooszczedne zrodta Swiatta 4x24W G5+2x24W 2G11. Korpus oprawy
wykonany z jednego kawatka tfoczonego aluminium, wykoriczenie w kolorze biatym, optyka up & down z
minimalnym udziatem po$rednim. Dyfuzor dolny wykonany z polimetakrylanu, opalizowany, lekko wklesty do
wewnatrz, zapewniajacy jednolity efekt wizualny, bez widocznych konturdw zrédet $wiatta (tzw. jednolity
,backlighting”)

DL 160, 2x18W — oprawa typu downlight okragty o $rednicy nie przekraczajacej 17cm i wysokosci nie
przekraczajacej 10cm, do wbudowania w sufit podwieszany, na energooszczedne $wietléwki kompaktowe
2x18W, ze statecznikiem indukcyjnym. Obudowa wykonana ze stali, reflektor wykonany z aluminium. Pierscien
zewnetrzny malowany proszkowo na kolor biaty. Puszka zasilajgca na przewodzie w wersji z oddzielnym
zasilaniem (wyposazone czesciowo w moduty awaryjne).

UXCLASSIC - oprawa natynkowa z mozliwo$cig zwieszenia o wymiarach nie przekraczajacych 62,5x62,5cm i
wysokosci nie przekraczajacej 7cm, na energooszczedne Swietlowki liniowe 4x18W, ze statecznikiem
elektronicznym. Obudowa wykonana ze stali w kolorze biatym, raster prosty wykonany z aluminium.

POLARIS - lampa wiszaca z kloszem o $rednicy 30cm, szklanym, biatym, trzy-warstwowym, w wykoriczeniu
satyn opal mat, na energooszczedna $wietldwke kompaktowg 1x26W, ze statecznikiem indukcyjnym, z
elementem wiszacym w wykonczeniu chromowym

APOLLO P - oprawa o$wietlenia ewakuacyjnego wykonana z poliweglanu (PC) ze zrédtami $wiatta LED (100%
strumieniem Swietlnym w trybie awaryjnym), przystosowane do pracy sieciowo-awaryjnej (tzw. praca na jasno).
Korpus oprawy w kolorze biatym, wykonany ze stabilizowanego UV poliweglanu. Dyfuzor oprawy wykonany z
przezroczystego poliweglanu z powierzchnig rozpraszajaca $wiatto. Oprawa przystosowana do montazu
nasufitowego lub nasciennego za pomocg dodatkowego uchwytu Sciennego.

W przypadku stosowania materiatdw zamiennych nalezy stosowaé materialy rownowazne.



M ZUMTOBEL

ONDA 640 O 4/24W T16+2/24W TCL 42179177

Oprawa okragta, wyposazona w swietlowki 4 x 24W T16 + 2 x 24W TC-L, oraz elektroniczne uktady stabilizacyjno-
zaptonowe. Obudowa aluminiowa, lakierowana na kolor biaty. Réwnomiernie podswietlony dyfuzor wykonany jest z
mlecznego polimetakrylanu. Wewnetrzna powierzchnia obudowy pokryta jest lakierem o wysokim wspoétczynniku odbicia.
Sufit wokot oprawy pozostaje delikatnie podswietlony. Istnieje mozliwosé wpuszczenia oprawy w sufit podwieszony, badz jej
zawieszenie, za pomocg akcesoriow zamawianych oddzielnie. Montaz nascienny nie jest dozwolony. Oprawa okablowana
przewodami bezhalogenkowymi. Waga: 10 kg, $rednica 640mm.

180° Zrodho $wiatta: 4 x 24W T16 + 2 x 24W TC-L
150"
Strumien swietlny: 10600 Im
120° Wspotczynnik oddawania barw: 1B
Diawik: elektroniczny, Tridonic PC PRO Lp
180—120—80 ane Moc zainstalowana: 147,5 W cos®: 0,98
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Zumtobel Lighting GmbH
ul. Wotoska 9a

02-783 Warszawa
T:(022) 856 74 31

F: (022) 856 74 32
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Typ/ Type/ Typ/Tun/ Type/ Typ A C ]
bila / white / weil / 6enbiit / blanc ¢ biaty
Z1111.300 1x100 (70)w E27 300 1000 4000
71211.300 WG 1x26W G24d-3 300 1000 4500
71211.300 EVG 1X26W 62493 300 1000 4100
21111.400 1x150 (105)W E27 400 1000 4800
71212.400 WG 2x26W G24d-3 400 1000 5700
71212.400 EVG 2x26W G249-3 400 1000 4900
71117.400 EVG 1X57W GX249-5 400 1000 4800
71111.500 1x200 (140)W E27 500 1000 11000
71213.500 WG Ax26W G24d-3 500 1000 13 000
71216.500 EVG 2x42W CX24q-4 500 1000 11200
71316.500 EVG 3x42W GCX240-4 500 1000 11400
Typ/ Type/ Typ/Tun/ Type/ Typ A [© ]
chrom / chrome /verchromt / xpom / chromé / chrom
21121.300 1x100 (70)w E27 300 1000 4000
71221.300 WG 1x26W G24d-3 300 1000 4500
71221.300 EVG 1X26W 62493 300 1000 4100
71121.400 1x150 (105)W E27 400 1000 4800
71222.400 WG 2x26W G24d-3 400 1000 5700
71222.400 EVG 2x26W G249-3 400 1000 4900
71127.400 EVG 1X57W GX249-5 400 1000 4800
71121.500 1x200 (140)W E27 500 1000 11000
71223.500 WG Ax26W G24d-3 500 1000 13 000
71226500 EVG 2x42W GCX24q-4 500 1000 11200
71326.500 EVG 3x42W CX240-4 500 1000 11 400
Typ/ Type/ Typ/Tun/Type/ Typ A C ]
mosaz / brass / Messing / natyHb / laiton / mosiadz
71131.300 1x100 (70)w E27 300 1000 4000
71231.300 WG TX26W G24d-3 300 1000 4500
71231.300 EVG 1x26W 2493 300 1000 4100
71131.400 1x150 (105)W E27 400 1000 4800
71232.400 WG 2x26W 24d-3 400 1000 5700
71232.400 EVG 2x26W G249-3 400 1000 4900
71137.400 EVG IX57W GCX2495 400 1000 4800
71131.500 1x200 (140)W E27 500 1000 11000
71233.500 WG 406W G24d-3 500 1000 13 000
71236.500 EVG 2x42W GCX24q-4 500 1000 11200
71336.500 EVG 3x42W GCX24q-4 500 1000 11 400
Typ/ Type/ Typ/Tun/ Type/ Typ A C ]
nerez / stainless steel / Edelstahl / HepxaB cTanb / inox stal / nierdzewna
71141.300 1x100 (70)W E27 300 1000 4000
71241.300 WG 1X26W G24d-3 300 1000 4500
71241.300 EVG 1X26W 2493 300 1000 4100
71141.400 1x150 (105)W E27 400 1000 4800
71242.400 WG 2x26W G24d-3 400 1000 5700
71242.400 EVG 2x26W 2493 400 1000 4900
71147.400 EVG 1X57W GX2495 400 1000 4800
71141.500 1x200 (140)W E27 500 1000 11 000
71243.500 WG Ax26W G24d-3 500 1000 13 000
71246.500 EVG 2x42W GX24q-4 500 1000 11200
71346.500 EVG 3x42W CX24q-4 500 1000 11 400
7 : ¥
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114.160.113V
114160 113E
114.160.118V
114.160.118E
114.160.213V
114.160.213E
114.160.218V
114.160.218E

WG,
EVG,
WG,
EVG,
Wa,
EVG,
WG,
EVG,

1%13W TC-D
1x13W TC-DEL
1%18W TC-D
1x18W TC-DEL
2x13W TC-D
2x13W TC-DEL
2¢18W TC-D
2x18W TC-DEL

1,10 kg
0,90 kg
1,10 kg
0,90 kg
1,30 kg
1,10 kg
1,30 kg
1,10 kg

G24d -1
G24q- 1
Goad - 2
G24q-2
G24d - 1
G24q -1
G24d -2
G24q-2
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Oprawa typu downlight przeznaczona do wspétpracy ze swietlowkami kompaktowymi.
Mozliwos¢é malowania w dowolnym kolorze RAL. Odbtysnik aluminiowy.
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OPTIC POWER LAMP PICTURE DIMENSIONS  FIXING POINTS EMERGENCY
LA LB Al L1 H1 XxyY TH 3H
UX-Classic ASN.NCT8 P w8 T8 1,3 173 1236 74 85x948 .
UX-Classic ASN.NC T8 .. 36 T8 1,3 173 1236 74 85x948 .
UX-Classic ASN.NCT8 .. x58 | T8 1,3 173 1536 74 85x1379 .
UX-Classic ASN.NCT8 I Mg | T8 2,3 291 1236 74 206x948 .
UX-Classic ASN.NC T8 P 36 T8 23 2091 1236 74 206x948 .
UX-Classic ASN.NC T8 . 58 T8 2 201 1536 74 206x1379 .
UX-Classic ASN.NC T8 . . /18 T8 7:3 615 625 74 519x342 .
SUS 135 C0/003
SUSPENSION 03
\\’(5 N 6
d ° d
SUS 1.35 C0/006
SUSPENSION 06 _ _
G O N
O O LOR=70%

Oprawa rastrowa, nasufitowa przeznaczona do wspoétpracy ze swietlowkami liniowymi.
Mozliwos¢é wspotpracy ze statecznikami KVG oraz EVG. Raster prosty, aluminiowy.

UX - CLASSIC ASN.NC LA T8 4x18W, ZWIESZANA, EVG, RASTER PROSTY
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ApoLLO P

O 7 ro & 2= 8 & 7 € Ka

230V/50Hz DnC

| Oprawy oswietlenia ewakuacyjnego o stopniu szczelnosci 1p20
wykonane z poliweglanu (Pc). Przeznaczone s3 do wyznaczania
wyjsc i drég ewakuacyjnych w budynkach uzytecznosci
publicznej. Jako Zrodta Swiatta zastosowano diody LED. W trakcie
pracy awaryjnej zrodta Swiatta dziatajg ze 100% strumieniem
Swietlnym.

Evacuation lighting fittings with the protection level 1P20, made
of polycarbonate (Pc). They are designed to indicate exits and
evacuation routes in public buildings. As light sources, the LED
diodes were applied. During emergency operation, light sources
operate with 100% luminous flux.

white — standard colour

grey — custom colour

16 Katalog 2011 | Oprawy oSwietlenia awaryjnego i ewakuacyjnego

biaty — kolor standardowy

B szary - kolor na zaméwienie

M TM TECHNOLOGIE

Typ Model  Zrodto $wiatta Czas Funkcja Strumien Dostepne kolory Waga (kg) / weight (kg)
Type Model Light source Time Function  Luminous flux ~ Avaible colours ST AT DATA B
APOLLO P 3u/1 2W [ 22xLED 3h NM - [100% W/G/S 12 1,2 1,2 -
ApoLLo P 31/2 2W [ 22xLED 3h M 100%/100% W/G/S 1,2 1,2 1,2 -
APOLLO P L/cB 2W / 22xLED - - 100%/100% W/G/S - - - 1,0
NM - praca awaryjna / non maintained W - biaty / white
M - praca sieciowo-awaryjna / maintained G - szary [ grey
ST — test reczny / manual test S - kolor na specjalne zaméwienie / colour for special order
AT - test automatyczny indywidualny / automatic separate test
DATA — test automatyczny centralny / automatic central test
cB - do centralnej baterii / to central battery
I Stopien szczelnosci IP I Klasa izolacji I Zasilanie 230V AC
Ingress Protection Rating IP 20 Insulation class I Power supply 50-60 Hz
I Czas tadowania I Zakres temp. pracy I Akumulator
Charging time Ambient temp. range 10-40°C Rechargeable battery ~ Ni-Cd/Ni-MH*
Pierwsze tadowanie: 48 h *opcjonalnie/optional
tadowanie cykliczne: 24 h
Flrst_chargmg: 48h I Certyfikat CE I Zgodnos¢ produktu
Cyclic charging: 24 h Certificate ENEC Product compliance
EN 60598-1, EN 60598-2-22, EN 62471
EN 61347-1, EN 61347-2-13, EN 62031
EN 61000-3-2, EN 55015, EN 61547
I System optyczny I Korpus oprawy I Sposob mocowania
Optical system Fitting housing Mounting o Lo
Dyfuzor oprawy jest wykonany Korpus oprawy jest wykonany ze Nat)_'n'kowy, do sufitow, m| \
z przezroczystego poliweglanu (pPc) stabilizowanego uv poliweglanu (Pc). do Stlan zdpOmOGY) N
z powierzchnia rozpraszajaca swiatto. The fitting housing is made of wspornika
Fitting diffuser is made of clear, uv-stabilized uv-stabilized polycarbonate (Pc). Surface mounting, for
polycarbonate (pc) with prismatic surface. ceilings, to the wall with the
bracket
I Widocznosé¢
Visibility d-28m
I Czesci zestawu I Wymiary
Dimensions

Parts of the set ﬁ

ApoLLO P

*opcjonalnie/optional

| |

<73274.|

215

e
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